10

15

20

25

30

35

40

45

50

Johann Karl August Musdus (1735-1787)

Damon Amor

Ehe noch durch die nordische Siindflut, die befdre Halfte der Insel Riigen am pommerschen Gestade zertrimmert, oder
vom Meer verschlungen wurdel, und der méchtige V 6lkerstamm der Obotriten diese Gegenden bewohnte, herrschte
ein junger Furst, Udo genannt, tber diese fruchtbare Insel, die sein véterliches Erbgut war, und residierte in der Stadt
Arcon, derer Ruinen jetzt tief unter dem Meer begraben liegen. Er hatte sich mit Fréaulein Edda, der Tochter eines
seiner Vasallen verméahit, und lebte als ein kleiner Monarch, in seinem vom Meer umgrenzten Staate, in einer
gltucklichen Unabhangigkeit; liebte seine Untertanen, tat was ihm recht zu sein diinkte, und kiimmerte sich wenig um
das Departement der auswartigen Angelegenheiten. In seinem friedlichen Eigentum fuhlte er nichts von der Last der
Regierungssorgen; daher glich er mehr einem glucklichen Privatmann, als einem Volksregenten, und besal3 das
seltene Talent der Firsten, im Schol3 der Ruhe, die giildne Gleichmaigkeit zu gentif3en, ohne Langeweile dabei zu
empfinden. Wenn er sich ja zuweilen den Umarmungen seiner Gemahlin entrif3, ging er auf die Jagd: Fischerei und
Weidwerk war sein liebster Zeitvertreib.

Einsmals jagte er an der nordlichsten Spitze seiner Domane, auf einem Vorgebiirge, das sich weit in die See
erstreckte, und rastete nebst seinem Gefolge wahrend der Hitze des Tages unter dem Schatten eines Eichbaums, wo er
des herrlichen Anblicks und der Kiihlung der wogenden See genof3. Da regte der Sturmwind pl6tzlich die rauschenden
Flugel, die Oberflache des Meeres runzelte sich wie eine zornige Stirn; die hohe Wellen brausten, und zerrannen an
den Felsenwénden des Gestades in gischenden Schaum. Ein Schiff kdmpfte mit den Fluten, und war das Spiel der
Winde, welche der Mihe des arbeitenden Piloten spotteten, und es dem Wall entgegen fuhrten, wo es auf einer
verborgnen Klippe scheiterte. So ein interessantes Schauspiel es auch fur das Auge sein mag, auf festem Grund und
Boden die menschliche Verwegenheit mit zwei betriiglichen Elementen ringen zu sehen, solange der Wettstreit noch
unentschieden ist: so sehr emport sich das Herz gegen den Sieg der stérkern Partei Uber die schwéchere, und die
Teilnehmung bietet zum Schutz und der Erhaltung der Unterliegenden alle Kréfte auf, die dem menschlichen Willen
zu Gebote stehen. First Udo eilte nebst seinem Hofgesinde alsbald an den Strand, den Schiffbriichigen beizustehen,
und sie, wo méglich, den erziirnten Fluten zu entreif3en. Er bot dem verwegensten Fischer grof3e Pramien, die
Unglicklichen, die sich noch Uber Wasser hielten, zu retten. Aber alle angewandte M iihe war vergebens, das Meer
hatte seinen Raub bereits dahingenommen, ehe der hilfreiche Nachen die heftige Brandung durchschneiden konnte.

Nur ein einzelner Mann schwebte auf den Fluten, wie ein leichter Kork daher, und ritt auf einer Tonne, wie auf einem
schulgerechten Pferde, das dem Winke des Reuters gehorsamt. Eine heranrollende Welle schleuderte ihn hoch auf den
Strand, zu den Fiien des mitleidigen Fursten, der den Verungliickten mit L eutseligkeit aufnahm, mit trocknen
Kleidern versehen lief3, und ihn mit Speise und Trank erquickte. Er reichte ihm selbst seinen Mundbecher dar, zum
Zeichen, dal? er nicht dem Strandrecht, als ein Leibeigener, verfallen sein, sondern als ein Gast gehalten werden sollte.
Der Fremdling nahm die geschenkte Freiheit mit Dank an, und |eerte den Becher auf das Wohl des Strandherrn; war
frohlich und guten Muts, und schien seines Ungllicks ganz vergessen zu haben. Diese philosophische Gleichmitigkeit
gefiel dem Firsten, und machte ihn neugierig, den Seefahrer néher kennen zu lernen, darum frug er ihn aus:
»Fremdling, wer bist du? Von wannen kommst du? Und was ist dein Gewerbe?« Der Geborgene antwortete: »Ich
hei3e Waidewuth der Unbekannte, bin ein Schwimmer, komme von der Bernsteinkiiste aus Bruzzia und steuerte auf
England zu.«

Udo fand in der Physiognomie, in dem Beinamen, und in der Schwimmkunst des Fremdlings etwas, das seine
Neugierde zu fragen immer mehr reizte; der Unbekannte wufite seine Antworten aber so zu drehen, dal3 der Furst nicht
erfuhr, was er eigentlich wissen wollte. Er vermeinte, bei néherer Bekanntschaft ihm die geheimnisvolle Hille
dennoch abzuziehen, und drang nicht weiter in ihn. Darauf gefiel es dem Firsten, die Jagdpartie fortzusetzen, er lud
den fremden Ankdmmling dazu ein, welcher keine Ermudung spiren lief3, und den Vorschlag mit Vergnuigen annahm.
Ehe er sich noch in den Sattel schwang, zerschlug er die Tonne, auf welcher er ans Land geschwommen war, und
steckte, gleichsam zum Andenken, einen Span davon zu sich.

Wahrend der Jagd bewies er sich nicht minder al's einen guten Bogenschiitzen, wie er zuvor as ein geschickter
Schwimmer sein Talent gezeiget hatte. Der Furst verliefd endlich den Wald, und trabete tber das Blachfeld nach seiner
Residenz. Er sahe unterwegs einige Dohlen auffliegen, da verdrof esihn, sein Federspiel nicht zur Hand zu haben, um
sie zu beizen. Der Unbekannte vermerkte nicht sobald das V erlangen des Fiirsten, als er solchem schon Gnuge tat: er
zog den Span von der gelehrigen Tonne, die ihm zum Seepferde gedienet hatte, unvermerkt hervor, und warf ihnin
die Luft, da schwang sich ein Sperber Uber das Haupt des Firsten in die Hohe, stief? auf die Dohlen, beizte sie nieder,
und gehorchte dem Rufen keines Jagers, als nur allein des Schwimmers, auf dessen Hand er zurtickkam; wortber sich
der Furst nebst seiner ganzen Jagerei hochlich verwunderten. —

Jeder machte insgeheim seine Glossen Uber den rétselhaften Mann, einige hielten ihn fir einen Meergott, andere fur
einen Zauberer. Udo wufdte selbst nicht, was er ausihm machen sollte, hielt sein Urteil zurtick; doch ahndete er nichts
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Gemeines von ihm. Er nahm ihn al's einen Gast mit in den Palast, pflegte sein aufs beste, stellte ihn auch seiner
Gemahlin, der sanften Edda, vor, und empfahl ihr denselben als einen Freund. Der Unbekannte rechtfertigte durch
sein Betragen die gute Meinung, die der First von ihm hegte; er war ein feiner Hofmann, verriet viele Kenntnisse, und
wuldte mit artigen Taschenspielerkiinsten die Damen gut zu amisieren; aber weder die ihm bewiesene Gute und
Freundschaft, noch der Freudenbecher, den er oft mit seinem Pfleger leerte, war vermégend, das Band der Zunge zu
[6sen, dai’ er sich ihm offenbaret hétte. Der spahende Scharfblick des Firsten merkte ihm zuweilen eine geheime
Schwermut ab, insonderheit wenn ihn Udo zum Augenzeugen seiner hauslichen Gliickseligkeit machte, diein den
Pal&sten der Grof3en so fremde zu sein pfleget, alsin dem Gotterdiwan des homerischen Olympus. Diese Beobachtung
erweckte dem Flrsten einen Verdacht, al's ob der geheimnisvolle Gast gegen seine Gemahlin im Herzen eine unreine
Flamme néhre, die er zu ersticken nicht vermdge, und sie auflodern zu lassen sich scheue. Und weil der Samenstaub
des Argwohns, wo er hinféllt, leicht zu einem Giftschwamm wird, der aus einem Atom, in einer feuchten Nacht
aufschiefdt, und seine vollkommne Grof3e erreicht: so wurde der First ebenso geschwind in diesem Irrwahn bestérkt,
als er davon befreiet wurde.

Eines Tags, da er mit dem verdachtigen Glnstling auf die Jagd ritt, und beide von dem Ubrigen Gefolge
zufélligerweise abgekommen waren, trat ihn dieser an und sprach: »Guter Flrst, 1hr habt Euch eines Schiffbriichigen
erbarmet, der fur diese Wohltat nicht undankbar ist. Das Strandrecht machte mich zu Eurem Eigentum; Ihr habt mir
die Freiheit geschenket, davon ich nun gedenke Gebrauch zu machen, und in meine Heimat zu ziehen; so es Euer
Willeist, mich zu beurlauben.« Der First antwortete: »Freund, du hast Macht zu tun, was dir geféllt; aber dein
Abschied kommt mir unerwartet, sag an was dich von hinnen treibt?« »Die Ahndung eines krénkenden V erdachts,
versetzte Waidewuth der Unbekannte, »welchen Ihr gegen mich heget, ob mich gleich mein Herz von aler Schuld
freispricht. Ihr mif3deutet meine Schwermut, die einen Grund hat, von dem Ihr nichts wahnet, der Euch aber
unverborgen bleiben soll, so Ihr Verlangen traget, solchen in Erfahrung zu bringen.« Udo bestiirzte tiber diese Rede,
eswar ihm schwer zu begreifen, wie der menschliche Scharfsinn vermogend sei, die verborgensten Gedanken des
Herzens zu erraten, suchte sich, so gut er konnte, aus der Affére zu ziehen, und sprach: »Gedanken, Freund, sind
zollfrei, hat mich ein Irrwahn betrogen, wohl gut! so hast du ihn nicht entgolten: die beste Verteidigung ist, daf3 du mir
die Ursache deiner stillen Schwermut offenbarst.« »Es sei darum! « gegenredete Freund Waidewuth. »Ich verstehe
mich auf die Sterndeutung, habe Euch zuliebe die Adspekten um Euer Schicksal befragt, und befunden, dal3 eine
Glicksverénderung Euch bevorstehet, die mich beunruhiget. Dasist der Grund meiner Schwermut, begehrt Ihr ndhern
Bescheid aus der Sache, so horet.« »Halt ein«, fiel Udo dem Ungllickspropheten ins Wort, »die Adspekten deines
Antlitzes deuten auf nichts Gutes. Dal3 du an meinem Schicksal teilnimmst, dank ich dir; doch enthalte dich, es mir zu
verkiinden, dal3 mein Unstern mich nicht im voraus quéle.« Der Astrolog schwieg. Udo entliefd ihn mit den
Empfindungen wahrer Freundschaft, beschenkte ihn reichlich, und er verschwand, ohne dal3 zu erfahren war, welchen
Weg er genommen hatte.

Nach Verlauf weniger Monden, erhob sich ein firchterliches Kriegsgeschrei vom festen Lande her. Das Gerticht
erscholl, Cruco der Konig der Obotriten, der Giber Mecklenburg regierte, riste sich auszuziehen zum Streit, gegen alle
obotritischen Staémme, die sich von der Lehnsverbindung des koniglichen Throns freigemacht hatten, um die
abgesonderten Furstentimer wieder mit der Krone zu vereinigen. Wider Willen sahe Furst Udo sich gendtiget, von
diesen auswartigen Angelegenheiten Notiz zu nehmen. Er schickte Kundschafter aus, und erfuhr, dai sich die Sache
in der Tat also verhielt. Obgleich das Ungewitter nur noch in der Ferne wetterleuchtete, so stund doch der Wind
gerade nach seiner Insal zu, der es, allem Vermuten nach, gar bald Uber das Meer herwélzen wiirde. Dabel war ihm
nicht wohl zu Mute. Zwar lief3 er von den Sorgen, die ihn driickten, den Untertanen so wenig splren, alsein
schiichterner Abt seinen Konventualen von dem geheimen Anliegen, dal’ der furchtbare Kommissar mit dem
Aufhebungsdekret vor der Klostertir stehe, und dal? die letzte Messe gesungen sei, ob er gleich die Monche fleiBig zu
Chore treibt, als wenn kein Wechsel bevorstiinde. Furst Udo rustete sich in aller Eile, so gut er konnte, und verlief
sich noch auf den unsichern Schutz des Meers, das seine Insel umflof3. Aber das ungetreue Element schlug sich zur
starkern Partel, und trug, auf seinem breiten Ruicken, die feindliche Flotte willig an das Gestade seines
Territorialherrn.

Der First, der gegen den méchtigern Feind im freien Felde nicht bestehen konnte, wurde in seiner Residenzstadt
Arcon belagert, vierzig Tage lang von allen Seiten bestirmt, bis die Stadt, nach einer tapfern Gegenwehr, erobert
wurde. Wie ales bunt Gber ging, schlof3 sich ein mutvoller Haufe getreuer Blrger um den Firsten, sprengte die Pforte
auf, —

und ri sich, wie die Helden Davids, unter Beihiilfe der Nacht durchs feindliche Lager, gewannen das Ufer, und
stachen mit einem Schifflein, das daselbst vor Anker lag, in die hohe See; unentschlossen, wohin sie ihren Lauf

richten sollten. Der Hauch des sanft wehenden Zephirs, lief3 den Flichtlingen die Geblrge ihres verlal3nen Vaterlandes
nur noch in blauer Ferne sehen; aber die betranten Blicke des ungliicklichen Firsten hingen noch unbeweglich an dem
Gestade seines gewesenen Eigentums. Er betrauerte nicht so sehr den Verlust seiner Herrschaft, als die Trennung von
seiner geliebten Gemahlin, und einem liebenswirdigen Sauglinge, dem Ebenbilde der holden Multter, und des
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zértlichen Vaters Entziicken. Die Ungewi3heit, welches Schicksal die Firstin und das zarte Pfand der Liebe, bei
Eroberung der Stadt, méchte betroffen haben, ob sie den Siegern a's eine Kriegsbeute anheimgefallen; oder von dem
ergrimmten Feinde der Kriegswut wéaren aufgeopfert worden, setzteihn in Verzweiflung. Er wufl3te es seiner getreuen
Leibwache wenig Dank, dal3 sieihn dem gefraldigen Schwert entrissen hatte, und pries die Erschlagenen glicklich, die
von keinem nagenden Kummer mehr gequé et wurden.

Das Schicksal schien gegen den unglticklichen Prinzen selbst Mitleiden zu empfinden, und den Wunsch, ein
gualenvolles Leben zu beendigen, ihm gewahren zu wollen. Ein wiitender Orkan brauste pl6tzlich Giber das baltische
Meer, ergriff das Schiff und drehete es wie einen Kreul3el um, zerrif3 das Segel, spaltete den Mastbaum, und zerbrach
das Steuerruder. Das elende Wrack wurde von den hohen Fluten bald an die Wolken erhoben, bald in den Abgrund
geschleudert, und ein gewaltsamer Stol? an eine Klippe zertrimmerte es endlich ganz. —

Udo war der erste, der auf des Schiffers Losung: rette sich wer kann, mit geheimen Wonnegefiihl sich in das Meer
stirzte, seinen Untergang zu beschleunigen. Aber eine unwiderstehliche Gewalt zog ihn wider Willen aus der Tiefe
herauf, und eine zurtickrollende Welle lield ihn betéubt am Gestade zurlick. Bei seinem Erwachen fand er eine Menge
Menschen um sich, die geschéftig waren, seine Lebensgeister zu ermuntern; und da er wieder zur Besonnenheit kam,
war Waidewuth der Unbekannte der erste, der ihm in die Augen fiel, und sich's am eifrigsten angelegen sein lief3, sein
Leben von den Pforten des Todes zurtick zu rufen. Anstatt fur diesen Dienst ihm zu danken, sprach er mit schwacher
Stimme und trauriger Gebarde: »Grausamer! hab ich das um dich verdient, daf? du mich gewaltsam von dem Gestade
der Ruhe, in den Pfuhl meiner Leiden zuriickstof3est, denen mein Geist beinahe entronnen war? Tue Barmherzigkeit
an mir, und lal3 mich in den Fluten das Grab finden, das ich mit Sehnsucht suche. Lal3 mich aus deiner Hand sanft vom
Ufer hinabgleiten, in das empdrte Meer: so will ich sie fur die eines Wohltéters erkennen; denn indem sie mich aus
den Wogen rettete, war sie die Hand eines Peinigers, der seine barbarische Augenweide daran findet, die Martern
eines Ungltcklichen zu verlangern.«

Waidewuth der Unbekannte reichte ihm freundlich die Hand, und sprach mit weichmitiger Stimme: »Euer Unglick,
edler FUrst, hat Euch zu Boden gedriickt, mit seinem Zentnergewicht; aber es ziemt einem standhaften Manne nicht,
darunter zu erliegen, sondern die letzte Kraft anzuwenden, die Last abzuwalzen und sich wieder emporzustreben. Ehe
Ihr den Entschluf3 fafdt, zu sterben, so schiittet wenigstens Euer Anliegen in den Busen eines Mannes, den Ihr vormals
Eurer Freundschaft wirdig achtetet, und versaget Euch den Trost nicht, zu wissen, dai3 Ihr einen Teilnehmer Eurer
Schmerzen habet: denn das ist das Labsal der Leidenden.« »Ach!« antwortete der kummervolle First, »warum
begehrest du, dal3 ich dir mein Ungliick wiederholen soll, dessen Erinnerung mein Herz zerfleischt? Ein méchtiger
Feind hat mich meines Firstentums beraubt, ich habe mein zartes Ehgemahl nebst dem holden S&ugling, dem Pfande
keuscher Liebe, verloren! Nun weil3t du alles, um meinen Entschluf? zu billigen, ein Leben zu verlassen, das mir
bittrer ist als der Anblick des Todes.« Der leidige Troster erwiderte: »Alles das sagten mir die Sterne, alsich sieum
Euer Schicksal befragte, und das bekiimmerte mich in der Seele, alsich von Euch schied; aber ihr Adspekt kann Euch
wieder glnstig werden. Verzaget darum nicht, es stehet in der Macht des Schicksals, Euch fiir all Euren Verlust
reichen Ersatz zu leisten. Ihr seid ein junger ristiger Mann, wolltet Ihr Euch um ein Weib zu Tode hdrmen? Ihr durft
nur wollen, so wird Euch nicht die Hausfrau fehlen, welche Euch Kinder gebiert, die Eurer im Alter pflegen; und
verschenkt das Gluck nicht Kronen und Firstentiimer, an wen es will? Es kann Euch wieder eines verleihen, wenn [hr
dessen zu Eurer Gliickseligkeit bedirfet. Ein guter Wirt sucht den Groschen wiederzugewinnen, den er verloren hat;
ein lassiger klagt und jammert, legt die Hande in den Schol3, und verarmet.«

Furst Udo sal3in tiefer Traurigkeit, und sahe nach dem Meer, fand in dieser Philosophie fur Geist und Herz wenig
Kern und Saft, aber Freund Waidewuth horte nicht auf, ihm Trost einzusprechen, daf3 er sich endlich bewegen lief3,
ihm in eine Schifferhitte zu folgen, die unfern vom Strande lag, und daselbst die Verpflegung seines Gastfreundes
anzunehmen, die in méfdiger Schifferkost bestund. Die romantische Idee verschwand dadurch, die Udo bei der
Aufnahme des wunderbaren Fremdlings am riigischen Gestade von demselben gefaldt hatte. Er sahe nun, daf? dieser
Abenteurer weder ein Zauberer, noch ein Fluf3gott, sondern ein gemeiner Schiffer sei, der sich von seinen Konsorten
durch nichts unterschied, al's dafd ihm eine prophetische Gabe verliehen war, die aber, wie gewohnlich, im Vaterlande
nichts galt. Darum versprach er sich von der gemachten Akquisition seiner Freundschaft in dem gegenwartigen
Zustande wenig Trost. Demungeachtet gefiel ihm der Eifer desselben, nach Vermdégen die ihm bewiesene Wohltat zu
erwidern. Nach einer landlichen Mahlzeit, welcher doch der Bewillkommungsbecher, mit geistigem Weine gefillt,
nicht fehlte, wies der dienstfertige Wirt dem ermatteten Gaste eine Ruhestétte an, und winschte, dal3 der guldne
Schlaf ihn auf einige Zeit seines Kummers vergessen mache.

Am folgenden Morgen, da Udo sich ermunterte, nahm er zu grof3er Verwunderung gewahr, dal er sich nicht mehr in
einer Schifferhitte, sondern in einem koniglichen Gemach befand, das mit prachtigem Hausgeréte versehen war. Er
lag in einem herrlichen Thronbette, auf sanften Flaumen. Die Sonne begruf3te ihn freundlich durch die hohen Fenster
von buntgeférbtem Glas, und es schien, als wenn ihr wohltétiger Schimmer seine matte Seele wieder neu belebe.
Sobald er sich regte, traten eine Menge wohlgekleideter Bedienten herein, und warteten ehrerbietig auf seine Befehle.
Die ersten Fragen, die er an sie gelangen lief3, waren natiirlich die, ihm zu sagen, wo er sich befinde, wie er in diesen
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Palast gekommen, und wer der Eigentiimer davon sei. Sie antworteten: er befinde sich in der Stadt Gedan am
Weichselfluf3, in der koniglichen Residenz. Der Beherrscher derselben sei Waidewuth? der Méchtige.

Udo erstaunte, an dem Konig der Bernsteinkiste wider Vermuten einen Freund und Bundesgenossen gefunden zu
haben, von dem er so viel Wunderdinge hatte sagen hdren; aber er hatte sich nicht tréumen lassen, dai3 der
Taschenspieler Waidewuth, welchen er bei sich beherbergt hatte, dieser Monarch in eigner Person sei. Ehe er sich von
seiner angenehmen Bestlirzung erholet hatte, trat der Konig, mit allen Ehrenzeichen seiner Wirde geschmuckt, in das
Gemach, den Gast zu bewillkommen, und umarmte ihn aufs zartlichste. »Mein Bruder«, sprach er, »lhr seid hier in
Eurem Eigentum, ich freue mich, Gelegenheit gefunden zu haben, die von Euch genof3ne Freundschaft zu erwidern.«
Udo befand sich bei dieser Uberraschung in keiner geringen Verwirrung, er wurde von dem Konig als ein Prinz
aufgenommen, den er als einen geringen Privatmann bei sich empfangen hatte, und ermangelte nicht, diesen Verstol3
gegen die Etikette mit dem strengen Inkognito, das Seine Hoheit beobachtet hatte, zu entschuldigen. Um dem
niedergeschlagenen Gaste die traurigen Gedanken zu vertreiben und ihn zu zerstreuen, entzifferte Waidewuth ihm
ales, wasihm der First bei der Landung am riigischen Gestade abzufragen vermeinte, ohne dal3 seine Neugierde
vergnigt wurde.

»lch ging aus«, sprach er, »Menschenkunde zu treiben, die Sitten und Gewohnheiten fremder V 6élker zu beobachten,
um mich dadurch zu belehren und zu vervollkommnen; nebenher auch, ich leugn es nicht, die Téchter des Landes zu
beschauen, um mir eine Gemahlin zu suchen. Elfriede, die Tochter des Konigs der Ostangeln in Brittannia, war mir
ihrer Schonheit und Tugend halber gerihmt worden. In dieser Absicht ristete ich ein Schiff aus, um mein Gefolge und
die Geschenke, dieich der Prinzessin bestimmt hatte, dahin zu bringen; fir mich selbst hétte ich keines Schiffs
bedurft: ich habe eine Methode, weit sicherer und bequemer zu reisen. In der Gegend Eurer Insel Gberfiel mich ein
Sturm, dadurch ging ich meines Schiffes verlustig; doch der Schade war leicht zu verschmerzen. Wéhrend des Orkans
bemerkte ich Eure Bewegung am Strande, den Notleidenden hilfreich beizustehen, diese Menschlichkeit gefiel mir,
und bewog mich, Eure Bekanntschaft zu machen. Die Aufnahme, die Ihr mir widerfahren lief3et, gewann Euch mein
Herz, das war die Ursache des langern Aufenthaltes auf Eurer Insel. Dagegen krankte mich das V orauswissen Eures
unabwendbaren Schicksals peinlich, und das war die Ursache, dal3 ich davon schied. Wére dieser Gllickswechsel nicht
auf der Tafel des Verhdngnisses angeschrieben gewesen, hétte ich meine ganze Macht aufgeboten, Euch zu
beschtitzen. Von Euch begab ich mich auf die Brautschau nach England; aber ich kam zu spét: die schone Elfriede
hatte bereits ihr Herz versagt, und ich war zu bescheiden, die erste Liebe zu stbren, oder zu eigensinnig, nach einem
Herzen zu streben, das von der heil3en Flamme schon versengt war. Auf dem Riickwege besuchte ich den Hof des

K 6nigs Cruco Eures Uberwinders; ich sahe daselbst die Prinzessin Obizza, seine Tochter, eine liebliche Dirne, als eine
zu finden ist, aber ihr Herz ist keiner Liebe empfanglich, und das meine zu stolz, eine Verschmahung ungerochen zu
lassen; darum hitete ich mich, eine Torheit zu begehen, und unterdriickte eine Leidenschaft, welche die Ruhe zweier
Reiche wirde gestéret haben, wenn sie mich Gberwaltiget hétte.«

Udo konnte nicht begreifen, wie das Gliick, das seinem Freunde eine Krone verliehen hatte, ihm die kleine
Beguinstigung eines gentigsamen Liebesgenusses, die es an Hirten und Karrenschieber auszuspenden pflegt, zu
versagen schien. Es war augenscheinlich seine Schuld nicht, dal3 er noch im Célibat lebte, darum konnte der Furst sich
nicht enthalten, ihm einzugestehen, dai’ er dieses Rétsel sich nicht aufzul 6sen wisse. Konig Waidewuth gab ihm,
sonder Rickhalt, diesen Aufschluf? dartiber. »Euch ist unverborgen, dal3 mir die Gabe verliehen ist, in die Zukunft zu
blicken: ihr andern ziehet blindlings euer Los, ohne zu wissen, ob ihr einen Treffer oder eine Niete greifen werdet. Ich
aber frage bei der Wahl meines Herzens das Schicksal um Rat, und wenn ich befinde, dal3 der Gewinn nicht auf
meiner Seiteist, so steheich ab von einer triiglichen Liebe, deren sii3en Genul3 hinterher der Reue bittrer
Wermutgeschmack vergéllt. Die schénsten Hoffnungen sind die tduschendsten. Wenn die Liebenden den Horoskop
ihres zukunftigen Verhangnisses zu stellen wiifdten, so wirden wenig Bréute das Ehebette beschreiten, und das
Heuschreckenheer der Hagestol zen wiirde die Sonne verdunkeln.« Udo beschlof? diese Unterredung mit seinem
Gastfreunde mit dem guten Rate, den er ihm erteilte, bei der Wahl des Herzens ein Auge zuzudriicken, und nicht mit
Adlerblick die Zukunft, sondern vielmehr die Braut zu entschleiern. Wenn alle Ehekompetenten diese Prozedur
befolgten, setzte er hinzu, so stehe nicht zu befirchten, daf? die Hagestolzen zu einem Heuschreckenvolk anwachsen
werden. Der Konig der Bernsteinkuste gab diesem Rat Gehor, suchte in der Nahe, was er in der Ferne nicht gefunden
hatte, teilte Herz und Thron mit einer Eingebornen, hatte auf gut Gliick ein gutes L os gezogen, und der dauerhafte
Genuf3 seines Eheglickes hinterliefd keinen Wermutgeschmack.

Sosehr der verbriiderte Monarch darauf bedacht war, die triibe Stirn seines Gastes aufzuheitern, so war doch nichts
vermogend, dessen Kummer zu zerstreuen, er blieb immer tiefsinnig und traurig, das Bild seiner Gemahlin schwebte
ihm unabl&ssig vor Augen, daher unterliefd er nicht, von Zeit zu Zeit den koniglichen Seher um ihr Schicksal zu
befragen. Ob ihm nun dieser gleich mit VVorbedacht eine Zeitlang auswich, so konnte er dem bedréngten Firsten
endlich doch nicht léanger widerstehen, indem er weislich erwog, dal? das Schweben des Geistes zwischen Hoffnung
und Furcht peinlicher sei, as die Gewif3heit. Er hatte ihm keine gute Botschaft zu hinterbringen, darum nahm er
seinen Weg Uber einen Gemeinplatz und sprach: »Ein verletzter Nerve schmerzet heftiger, al's wenn er ganz entzwei
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geschnitten wird, und ein zerquetschtes Gliedmal? verursacht peinlichere Empfindung, als wenn es von dem kranken
Leibe abgel 0set wird. VVernehmet also, mein Bruder, dal3 Eure Gemahlin den Schmerz, von Euch getrennt zu sein,
nicht hat Gberleben kénnen; ihr Schatten umschwebte mich bereits, eh Ihr Euren Ful3 hier ans Land setztet; in Vahala®
findet Ihr sie wieder. Aus Eurem Mundbecher trank sie den Scheidetrunk der Liebe, welchen sie mit wirksamen Gift
vermischte, daihr hinterbracht wurde, die Stadt sei in der Feinde Gewalt: denn sie hielt es fir unanstandig, als eine
Furstin, die Sklavenfesseln des stolzen Feindes zu tragen.«

Udo erhob eine laute Wehklage Uber den Verlust seiner geliebten Gemahlin, verschlof3 sich sieben Tagelang in sein
Gemach, und betrauerte sie mit Tranen. Am achten Tage aber ging er daraus hervor, heiter und fréhlich, wie die
Sonne nach einem Mé&rzennebel, der unter ihr im Tale verschwindet. Aller Gram war nun aus seinem Herzen vertilgt,
und sein Sinn stund in die weite Welt, um zu versuchen, ob ihn die wandel bare Gottin wieder eines glinstigen
Anblicks wirdig achten werde, nachdem ihn sein Schicksal so hart verfolgt hatte.

Er entdeckte dieses V orhaben seinem Busenfreunde, der solches nicht mif3billigte. »Ich kann Euch«, sprach Konig
Waidewuth, »kein Gliick anbieten, das Eurer Wirde gemal3 sai. Ihr seid al's ein unabhangiger First geboren, es ziemt
Euch auch, als ein solcher zu leben, und Euer Firstentum, wo moglich, wieder zu erlangen. Die Sterne sind Euch
nicht abhold: das Glick erwartet Euch an der Quelle Eures Ungliicks.« First Udo machte sich zur Abreise fertig, und
Waidewuth unterlief3 nicht, ihn aufs stattlichste dazu auszuriisten. Da der Abschiedstag herannahete, stellte der Konig
ein herrliches Gastgebot an, zu welchem ale Magnaten seines Reichs eingeladen wurden, und welches neun Tage
lang, unter mancherlei abwechselnden Lustbarkeiten dauerte. Am letzten Tage fihrte er seinen Gast abseitsinsinnere
Gemach, um mit ihm zum Valet den traulichen Becher der Freundschaft zu leeren, und as der Wein Stirn und Herz
erwarmet, und die Offenherzigkeit das Band der Zunge gel 6set hatte, faldte der Wirt den Gast bei der Hand und redete
also:

»Noch eins, mein Bruder, ehe wir uns scheiden! Empfahet diesen Fingerreif von mir, als das untriiglichste
Freundschaftszeichen; nicht zum Geschenk, sondern als ein anvertrautes Gut, zu Eurem Nutz und Frommen, so lange
Ihr dessen bediirfet. Zugleich vernehmet ein Geheimnis, daraus I hr erkennen moget, dal? sich mein Herz gegen Euch
eroffnet hat. Alle Welt hat mich fir einen grof3en Zauberer: ich verstehe mich auf die Zauberei so wenig, alsein
neugebornes Kind aus Mutterleibe. Aber dasist nun einmal, wie Euch nicht unbekannt sein kann, das Los der Fursten,
dal3 ihnen Eigenschaften zugeschrieben werden, die sie nicht besitzen. Die Weissagung aus dem Gestirn ist mir
verliehen: aber meine ganze Zauberei besteht in diesem Ringe, den mir ein weiser Mann, der mein Freund war,
verehrte, als er starb. Ein kleiner geschmeidiger Damon ist in dessen Kristall verschlossen, der sich in ale Gestalten
formen 183, dieihm der Besitzer des Ringes zu geben wiinscht. Er ist ohne Schalkheit, schnell, dienstfertig und treu.
Er war es, der als eine ledige Tonne gestaltet, mich an Euer Ufer trug: er war in dem Span, den ich davon nahm, und
welchen ich zu Eurem Vergniigen befiederte, dal? er in Gestalt eines Sperbers die Dohlen beizte, und auf meine Hand
zuriickkehrte, auf der ich ihn in Eure Residenz brachte. Er belustigte Euren Hof durch mancherlei Possenspiel, und
erwarb mir den Ruf eines geschickten Taschenspielers; trug mich aus Eurer Insel Uber Meer nach England, in der
Gestalt eines leichten Nachens, und von da zurlick ans mecklenburgische Gestade. Hier verwandelteichihnin ein
beflligeltes Rol3, worauf er mich auf seinem Ricken geméchlich in meine Staaten zuriicktrug. Auch will ich Euch
nicht verhehlen, dal? er mein treuer Kundschafter gewesen ist, der mir Botschaft von Eurem Schicksal brachte. Auf
meinen Befehl lenkte er Euer Schifflein, als ein lauer Zephir, an die Bernsteinkiste, und da der Orkan es
zertrimmerte, zog er Euch aus den Fluten an den Strand, und trug Euch auf seinen Schultern, als Ihr schliefet, in
diesen Palast.

Um die Halfte meines Reiches, war mir der dienstbare Damon nicht feil. Aber weil ich Euch mit Liebe umfasse, will
ich auf Treu und Glauben ihn eine Zeitlang Euch zum Gebrauch darleihen, und wenn Ihr dessen nicht mehr benétiget
seid, so laldt ihn, als einen Sperber gestaltet, wieder zu mir fliegen, mit dem Ringe im Schnabel. Wenn Ihr den Geist
aus demselben zu Eurem Dienste hervorrufen wollet, so drehet den Reif am Finger dreimal rechts; alsbald wird er frei,
und ist bereit, Eure Befehle auszurichten. Drehet Ihr aber den Ring dreimal links, so kehret er in seine kristallene
Wohnung zurtick.« First Udo nahm das Pfand der Freundschaft mit innigstem Danke, besahe den Ring, und bemerkte
in dem durchsichtigen Kristall ein triibes Wdlklein, woraus die Phantasie ebenso leicht einen kleinen Teufel schuf, mit
zwei Hornern, Krallen, Schwanz und Pferdeful3, als sie aus dem Walklein im Mond, einen Mann mit der Dornwelle
auf dem Rucken, gebildet hat.

Udo nahm den Weg, nach der empfindsamsten Beurlaubung von seinem prophetischen Jonathan, nach dessen
Ausspruche, gerade auf Mecklenburg zu: die Hermenevtik des gesunden Menschenverstandes wufite von der Quelle
seines Unglucks keine schicklichere Auslegung zu finden. Er hatte beschlossen, das strengste Inkognito daselbst zu
beobachten, und so unglaublich esihm auch vorkam, in der Residenz seines Uberwinders groRR Gliick zu machen, so
grubelte er dartiber doch nicht lange, und tberliefd es der Zeit und dem Erfolg, ihm dieses Problem zu [Gsen. Die Stadt
Mecklenburg war die Hauptstadt im Konigreich der Obotriten, und der Wohnsitz ihrer Regenten. Sie war das
européische Bagdad oder Kairo, in Ansehung der Grof3e und Volksmenge, oder vielmehr das deutsche London und
ParisDas scheinet die griechische Benennung der Stadt Mecklenburg, Megalopolis, zu bestétigen, von welcher in der
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Folge das Land den Namen geerbet hat. . Cruco hatte sie auf den Gipfel ihrer Grofze und ihres Wohl standes erhoben:
er hielt daselbst einen glanzenden Hof, und verpflanzte dahin alle tberwundene Firsten und Vasallen, die er in seine
Gewalt bekam. Er hatte die Grenzen seines Reichs auf eine glorreiche Art, vermoge des Rechtes des Stérkern Gber den
Schwéchern, erweitert, und den gesamten V 6lkerstamm der Obotriten seinem Zepter unterworfen; demungeachtet war
seine Glickseligkeit nicht vollkommen: es fehlte ihm an einem méannlichen Reichserben. Fraulein Obizza, seine
einzige Tochter, war der Thronfolge nicht fahig: denn alle ndrdliche Vélker gehorchten damals dem Salischen Gesetz.
Der Konig meinte gleichwohl, ein Mittel gefunden zu haben, die Regierungsfolge bei seinem Geschlecht zu erhalten,
und hatte durch eine pragmatische Sanktion den erstgebornen Sohn seiner Tochter, an welchen Prinzen sie auch wirde
vermahlt werden, sich zum Thronfolger ausbedungen. Allein die Prinzessin hatte, bei allen ihr verliehenen Reizen,
den so seltnen Fehler ihres Geschlechts, dal? sie gegen das andere Geschlecht eine untiberwindliche Abneigung hegte.
Sie hatte die gléanzendsten V erbindungen ausgeschlagen, und daihr Vater sie aufs zértlichste liebte, und ihr nicht den
Zwang auferlegen wollte, nach Sitte der FlrstentGchter, die Liebe a's ein Staatsgeschéfte zu betreiben: so wiinschte er
wenigstens, dal3 sie aus der Liebe eine Herzensangel egenheit machen, und sich aus Neigung einen Gemahl wahlen
madchte. Doch auch diesen Wunsch wollte ihm das Fraulein nicht gewéhren: ihre Stunde war entweder noch nicht
kommen; oder Mutter Natur hatte ihr die stiRen Empfindungen, mit welchen sie gegen ihre reizenden Téchter oft so
verschwenderisch umgehet, ganz versagt.

Dem Vater Cruco verging dartiber alle Geduld, er war um einen Thronfolger verlegen, und fand sich gedrungen,
jedem Freibeuter Macht und Gewalt zu geben, sein Heil zu versuchen, auf das Herz der schénen Obizza Jagd zu
machen, und verhief3 dem Eroberer das Firstentum Riigen as eine Pramie. Dieser Kdder lockte eine Menge
Glicksritter von alen vier Winden des Himmels nach Mecklenburg, die das Herz der unempfindsamen Obizza zu
bestiirmen kamen. Alle genossen am Hofe eine giinstige Aufnahme, die Prinzessin durfte auf des Vaters Geheil3
keinem den Zutritt versagen. Es wér flrwahr das bunteste Schauspiel fir das Auge eines philosophischen Beobachters
gewesen, die Operationen einer Menge von Gecken zu belauschen, die das Fréaulein, wie ein dichter Dunstkreis einen
Schweifstern, umnebelten, und davon jeder nach seiner eignen Methode, ihr unbezwingliches Herz zu erringen strebte.
Einige vermeinten verstohinerweise sich hinein zu schleichen, sich hinein zu winseln, hinein zu stehlen, oder es zu
erschmeicheln: andere waghalsten, es mit wildem Ungestiim, gleich im ersten Rennen zu erlaufen. Doch dieser
Unsinn diente nur, die Prinzessin in ihrem Mannerhasse zu bestérken, und ihre Verachtung gegen das andere
Geschlecht dergestalt zu mehren, daf3 auch ein Endymion keinen Eindruck auf sie wiirde gemacht haben.

Udo gelangte wahrend dieser sonderbaren Epoke im Mecklenburgischen an. Weil er verlegen war, unter welchem
Namen er sich bei Hofe introduzieren sollte, so schlof er sich an die Freierkohorte an. Esfiel ihm zwar auf, dal?
gerade sein Furstentum fir die Preisaufgabe zur Prdmie ausgesetzt war: gleichwohl kam ihm der Gedanke nicht ein,
auf diesem Wege zum Besitz seines verlornen Eigentums wieder zu gelangen. Er sahe indessen die Prinzessin, und
wider Vermuten erregte ihr Anblick in seiner Seele ein Uberraschendes Entziicken, eine gewisse Unruhe storte seinen
Schiaf, er wurde ein Traumer, und in alle Phantasien des Schlummers mischte sich die Grazie des Mecklenburger
Hofes. Dadurch wurde er bald inne, dal3 eine ebenso unwiderstehliche Macht, a's die war, welche ihn an der
Bernsteinkiste aus dem Abgrund emporhob, ihn zu der Prinzessin hinzog. Allein sie schien ihn unter dem Gedrange
der sie umgebenden Freierkohorte nicht zu bemerken.

Bisher hatte er von Freund Waidewuths Spende noch keinen Gebrauch zu machen gewul3t; jetzt dachte er auf einen
Versuch, dem dienstfertigen Damon ein Geschéfte zu geben. Er gestaltete ihn in den niedlichsten Amor um, der je der
Phantasie des Minnesangers Jacobi vorgeschwebt hat, und verschlof3 ihn in eine goldne Nadelbiichse, mit gemef3ner
Ordre, ale Funktionen des Liebesgottes bei der Person zu seinem Vorteil zu verrichten, welche die Blichse 6ffnen
wrde.

An einem schonen Abende befand sich der Hof in dem koniglichen Lustgarten. Ein kleiner Wirbelwind, der sich
erhoben hatte, brachte den Schleier der Prinzessin in Unordnung. Sie forderte eine Nadel, um ihn wieder anzuheften.
Furst Udo ellte alsbald herbei, lief?3 sich auf ein Knie vor ihr nieder, und Uberreichte ihr die goldne Blichse, welche ein
gefahrlicher Geschenk in sich schlof3, als weiland die berlichtigte Biichse der Pandora. Die Prinzessin 6ffnete solche
ohne Verdacht, da schltipfte Damon Amor in ihren Busen, und verwundete sie mit seinem guldnen Pfeil. Udo
entfernte sich augenblicklich, voll Unruhe, welchen Erfolg seine Unternehmung haben wiirde.

Des folgenden Tages wurde er mit Entzlicken gewahr, dal3 ihn die schénen Augen des sproden Fréuleins unter dem
Haufen ihrer Champions suchten. Am dritten Tage bemerkte die schlaue Aya, dal3 sich in dem Herzen ihrer
Herrschaft, zum Vorteil des unbekannten Ritters, eine kleine Garung erzeugt habe. Am vierten Tage sprach der Hof
schon laut von dieser aufRerordentlichen Erscheinung. Der Konig selbst erhielt unter der Hand Nachricht davon, war
dartiber auf3erordentlich erfreuet, und wiinschte sich Gliick, dal3 seine weisen Maldregeln so gute Wirkung getan
hatten. Er zogerte keinen Augenblick, die verschdmte Obizza um die Angelegenheiten ihres Herzens zu befragen, und
sie hatte dieses so wenig mehr in ihrer Gewalt, dal3 sie den Schleier Uber das Gesicht zog, und unter der Beschattung
desselben das freie Gestandnis ablegte, der unbekannte Ritter habe ihr Herz gewonnen.
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Udo empfing zum Erstaunen des ganzen Hofes das Fréulein von der Hand des Konigs, als ein Mann ohne Namen.
Nachdem bereits die Ehetraktaten in Richtigkeit gebracht waren, befragte ihn erst der erfreute Vater der zértlichen
Braut, wef? Standes und Herkommens er sei? Und er offenbarte sich demselben nun ohne Zurtickhaltung. Cruco war
hocherfreuet, dal3 er Gelegenheit fand, das dem Fiirsten von Rigen bewiesene Unrecht mit reichem Wucher zu
ersetzen. Udo aber verharrete noch so lange am Hofe, bis der Thronerbe geboren war. Ein herrlicher Knabe, den Vater
Cruco aus den Handen seiner Tochter voll Wonne empfing, und nun lief3 er seinen Eidam sein vormaliges Eigentum in
Besitz nehmen. Dadieser des Damons nicht mehr bedurfte, sandte er ihn, als Sperber gestaltet, der Abrede gemal3, mit
dem Ringe im Schnabel, an den freundschaftlichen Eigentimer mit vielem Dank zurtick.

Seit der Zeit hat Damon Amor noch manches Ehebiindnis gestiftet, aber esist ihm keins wieder so gut gelungen, als
das mit dem Fursten Udo und der zértlichen Obizza von Mecklenburg. Denn wo er sonst den Freiwerber macht, da
pflegt das zértliche Paar, das er zusammen fihrt, in der Folge bei der Hitze irgend eines |ebhaften Hauszwistes, sich
leicht das freimitige Gestandnis zu tun: der Teufel hat uns gepaart!

(5758 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.org/musaeus/vmd/vmd11.html

Im Jahr 1309. — 2Der Name eines alten Koniges der preufBischen Wenden, in der Volkssprache Wittewulf genannt, den die
Tradition fur einen grof3en Zauberer ausgibt, und von dessen zwdélf Séhnen die preuflischen Provinzen sollen sein benennet
worden. — 3Aufenthalt der abgeschiednen Seelen der Helden und guten Menschen: der Himmel der alten nérdlichen Vdlker.
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